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27-19א'ב'שמואל–דודקינת
רוני מגידוב

נקראתהיאביותר.המפורסמיםהמקראייםהכתוביםאחדהיאדודקינת

לאחתונחשבתישראל,מערכותלחלליהזיכרוןיוםבטקסירבותפעמים

עַלהקינהנכתבה18א'שמ"בפיעלוהספד.אובדןשלהמבעמפסגות

שנמצאוהעםשלעתיקותשירותכנראהשהכילספר–הַיּשָָׁרסֵפֶר

).13י'יהו'גם(ראולהישמרראויות

ועלבגלבועהקרבעלהעמלקימהנערשמעשדודלאחרנאמרההקינה

מות שאול ויהונתן.

כיצד יש להבין את הקינה שבפי דוד?
הצטעראפואמדועלהרגו.ניסהאחתולאלאותללאדודאתרדףשאול

דוד על מותו?

ללמודשאפשרכפיממנו,וחששנפשואתמבקשששאולידעדוד

בְּידַאֶחָדיוֹםאֶסָּפֶהעַתָּהלִבּוֹאֶלדָּוִדוַיּאֹמֶר:1כ"זמשמ"א

וְנוֹאַשׁפְּלִשְׁתִּיםאֶרֶץאֶלאִמָּלֵטהִמָּלֵטכִּיטוֹבלִיאֵיןשָׁאוּל

מִמֶּנּיִ שָׁאוּל לְבַקְשֵׁניִ עוֹד בְּכָל גְּבוּל ישְִׂרָאֵל וְנמְִלַטְתִּי מִיּדָוֹ.

וַיּאֹמֶרשאול:למותייחלאףדודכילהסיקאפשר11-10כ"וומשמ"א

ירֵֵדבַמִּלְחָמָהאוֹוָמֵתיבָוֹאיוֹמוֹאוֹיגֳִּפֶנּוּה'אִםכִּיה'חַידָּוִד

ה'.וְנסְִפָּה. חָלִילָה לִּי מֵה' מִשְּׁ�חַ ידִָי בִּמְשִׁיחַ

–דודמידיולאמת,אכןושאולהתגשם,דודשלייחולוכימשנראהעתה,

האם אפשר לראות בקינתו ביטוי כן של צער ואובדן?

לאור ההיסטוריה המורכבת של יחסי דוד ושאול...
מותעלבשמעובדודמתעוררותומחשבותהרגשותאילו

שאול ויהונתן בקרב על הרי הגלבוע?
לוודאי,קרובמשתרעת,והיא–רחבהזושאלהעלהתשובותקשת

להקלהועדפוליטירווחשלשיקוליםדרךוצער,עצבשלמרגשות

ואפילו לשמחה.
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עלביקורתאובדנם?עלצערלנופלים?הערכהדודבקינתישהאםאלו?לרגשותביטויבקינהלמצואאפשרהאם

פועלם? רמז לצורך להחליפם?

האם הקינה כנה?
אפשרות א': לא, הקינה איננה כנה

שואףשהואהמנהיגותהתנהלותעללדודשישלביקורתלרמוזעשויבקינההראשוןהפסוקכברהפירושים,אחדלפי

ונופלהאויבמפנינפשועלהנסָכצביהואישראלהאםרטורית:כתמיהההפסוקאתלקרואישזה,פירושלפילרשת.

חלל על ההרים?

כתמיהה המבטאת ביקורת על מי שנחשבו גיבורים אבל נפלו כצביים.אף הוא יכול להיקראאֵי� נפְָלוּ גִבּוֹרִיםהביטוי

האם אפשר לבאר פסוקים נוספים ברוח זו?

פְּלִשְׁתִּיםבְּנוֹתתִּשְׂמַחְנהָפֶּןאַשְׁקְלוֹןבְּחוּצתֹתְּבַשְּׂרוּאַלבְגַתתַּגִּידוּאַל–)20(פס'השנישהפסוקייתכן

שלנפילתוועלמהמערכהישראלמנוסתעללפלשתיםשייוודעכדאישלאלכךרומז–הָעֲרֵלִיםבְּנוֹתתַּעֲ�זנְהָפֶּן

בעריהמבישההמפלהעללבשרשלאמבקשדודכלומר,חרבו.עללמוטטועמלקימנערשביקשה',משיחישראל,מלך

פלשתים, אבל בעצם קינתו הוא מפרסם את הביזיון, את התבוסה המבישה.

הַמַּלְבִּשְׁכֶםבְּכֶינהָשָׁאוּלאֶלישְִׂרָאֵלבְּנוֹתלביקורת:רומזיםעליווהבכילשאולחולקשהואהשבחיםאפילו

הקרבבשדהעמואתשהוביללמלךהראויהשבחהזהו).24(פס'לְבוּשְׁכֶןעַלזהָָבעֲדִיהַמַּעֲלֶהעֲדָניִםעִםשָׁניִ

בקרב:כישלונולביןומקשטןהנשיםאתהמלביששאולביןהפעראתיותרעודמבליטהפסוקהמשךבמלחמה?ונפל

אֵי� נפְָלוּ גִבּרִֹים בְּתוֹ� הַמִּלְחָמָה.

מֵחֵלֶבחֲלָלִיםבַּשָּׁמֶן. מִדַּםמָשִׁיחַבְּלִישָׁאוּלמָגֵןגִּבּוֹרִיםמָגֵןנגְִעַלשָׁםכִּי–22-21לפס'באשרומה

?גִּבּוֹרִים קֶשֶׁת יהְוֹנתָָן �א נשָׂוֹג אָחוֹר וְחֶרֶב שָׁאוּל �א תָשׁוּב רֵיקָם

גם פסוקים אלו עשויים להתפרש על פי אותו הקו:
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(המשיחההלוחמיםעלבהגנהונכשלבשמןנמשחשלאהמוזנח,המגןבאמצעותהתבוסהגודלאתלציירמבקשהמקונן

ובחלבםבדמםנגעלוויהונתןשאולשלמגניהםעליו).להחליקבמגן,המכיםהנשקכליולשארלחִצים,לגרוםנועדה

שלהם עצמם (ואולי נרמז כאן גם לשאול שנפל על חרבו); כלי נשקם של שאול ויהונתן – הקשת והחרב – חדלו לפעול.

נועדהזותחפושתתחפושת.למעשההיאהקינהלבושביקורת,המבטאתכתמיההדודקינתאתהקוראהפירושפיעל

שרמזייתכןדוד.לביתשאולמביתהמלוכהאתולהסבישראלעללמלךעצמואתלהכתירדודשלמטרתואתלשרת

כְתוּבָההִנּהֵקָשֶׁתיהְוּדָהבְּניֵלְלַמֵּדוַיּאֹמֶרתחילתה:לביןלקינההפתיחהביןהחוצץ,18בפס'נמצאזולמגמה

הסיום:לעומתחרב)קשת,(מגן,בקינהנשקכלישלהחוזרתלהזכרההדעתאתלתתשלאאפשראיהַיּשָָׁר.סֵפֶרעַל

בנימין)שבטבניהמנהיגים,את(המייצגיםהמלחמהכליכלומר,מִלְחָמָה.כְּלֵיוַיּאֹבְדוּגִבּוֹרִיםנפְָלוּאֵי�

יהודהבנייאחזומעתהיהודה).שבטבני(במנהיגיםחדשיםבכליםלהחליפםהזמןוהגיענפלו,–עתהעדששימשו

בקשת ויובילו את מלחמות ישראל.

שלבאיזהעדובשאלהפוליטית,כביקורתדודקינתאתלקרואאפשראםבשאלהטמוןגדולדידקטישפוטנציאלנראה

אפשר לפרש כך את השירה.

אלדודשלהמורכבמיחסומתעלמתאינהאךאמתית,קינהדודבשירתהרואהשונה,עמדהנציגשלעיל,הפרשנותלצד

שאול. על פי עמדה זו, תחושות האובדן והצער אינן שווות בכל חלקי הקינה.

אפשרות ב': כן, הקינה כנה

עליהונתן?עלשאול?עלדוד?קונןבעצםמיעלהשאלה:בירורהיאכנהקינההיאדודקינתאםלבדוקהדרכיםאחת

כל ישראל? ומאיזה פסוק אפשר לענות על שאלה זו?

הקינה נפתחת בחידה ובקלישאה:

החידה היא – מיהו או מהו הצבי שנפל על במות ישראל.

החייםבבעלהקשורלוחםשלדימויהישרות.הקרנייםזוגובעלהרגלייםדקהאצילי,החייםלבעלהיאשהכוונהייתכן

כְּאַחַדבְּרַגְלָיקַלוַעֲשָׂהאֵלוַעֲשָׂהאֵלוַאֲבִישַׁייוֹאָבצְרוּיהָבְּניֵשְׁ�שָׁהשָׁםוַיּהְִיוּ:18ב'בשמ"בנמצאהזה

אפשרי ללוחם מסוים או לכלל הלוחמים.ואם כך, הצבי הוא דימויהַצְּבָיםִ אֲשֶׁר בַּשָּׂדֶה.

מַמְלָכוֹתצְבִיבָבֶלוְהָיתְָה:19י"גבישעיהלמשלכךוהמפואר.המובחר–פירושעוד"צבי"למילהואולם

,תִּפְאֶרֶת גְּאוֹן כַּשְׂדִּים כְּמַהְפֵּכַת אֱ�הִים אֶת סְדםֹ וְאֶת עֲמרָֹה

.אָרֶץנכְִבַּדֵּיכָּללְהָקֵלצְבִיכָּלגְּאוֹןלְחַלֵּליעְָצָהּצְבָאוֹתה':9כ"גובישעיה

אוליאוהעם?מנכבדיללוחמיםליהונתן?לשאול?הכוונה?למיאךמובחר.לוחםעלכאןמדובראלו,פירושיםפיעל

לצבא כולו?

–הקלישאהאפקטאתמחלישההיאמובהק:תפקידלחידהישעתהכברואולםהקינה,בהמשךתיפתרשהחידהייתכן

.אֵי� נפְָלוּ גִבּוֹרִים
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אופייני לקינה:אֵי� נפְָלוּ גִבּוֹרִיםהמשפט

עוד,שאיננודברשהיההנחהטמונהקינהבכלשכןאיכה),למגילתבפתיחה–(למשלזולסוגההאופייני,אֵי�בויש

והמקונן משתאה אל מול האובדן.

).34,38ג'שמ"בדוד,שלאחרתבקינהלמשל(ראושאיננומיעלקינההמאפייןנ-פ-להפועלבוישועוד,

מיוחדת,היאהחידהלעומתו,ייחוד.וחסרשגורוהואקרב,כלעלזמן,בכללהיאמריכולגִבּוֹרִיםנפְָלוּאֵי�המשפט

מסקרנת ובלתי מפוענחת.

ואחריו25בפס'ומופיעחוזרהמשפטהשיר.בהמשךוהולךהתופחחוזר""פזמוןמשמשגִבּוֹרִיםנפְָלוּאֵי�המשפט

וַיּאֹבְדוּגִבּוֹרִיםנפְָלוּאֵי�שונה:תוספתבלוויית,27בפס'וגם;הַמִּלְחָמָהבְּתוֹ�גִבּרִֹיםנפְָלוּאֵי�תוספת:

.כְּלֵי מִלְחָמָה

אֵבֶל דרך חפצים, מקומות ואנשים אחרים

מדוע?הגלבוע.הריעל)21(פס'כךואחרהפלשתים,בנותעלמדובר)20(פס'בקינההשניהביתבתחילת

אולי משום שקל יותר לדבר עליהם מלדבר ישירות על מי שהמקונן מתאבל עליהם וכואב את אובדנם.

לאובבקשותרֵאלייםשאינםבציווייםביטוילידיבאיםהאובדןנוכחשלוהאוניםוחוסרהמקונןשלשהקושיייתכן

:21-20בפס'אַלמילותבארבעמובעיםאלוציווייםמציאותיות.

תַּגִּידוּ בְגַתאַל

תְּבַשְּׂרוּ בְּחוּצתֹ אַשְׁקְלוֹן [...]אַל

טַלאַל

מָטָר עֲלֵיכֶם [...]וְאַל

אליוהגיעהקרבאחריימיםשלושהרקשהרידוד,עליהןששמעלפניעודהקרבתוצאותעלשמעוהפלשתיםואולם

טַלאַלהציוויממשית.איננהבגתלהגידשלאהבקשהכך,ואם).2-1א'(שמ"בהמרההבשורהובפיוהעמלקיהנער

כיסויהואהשיריהביטויממשי.איננוהואגםכןועלהאדם,בנישלשליטתםלתחוםמחוץציוויהואמָטָרוְאַל

עולם שיבטלו את מה שכבר קרה והוא שריר וקיים.לשנות סדרילחוסר האונים שדוד מרגיש , מעין ניסיון נואש

אלאישיר,באופןשאולעלמקונןאינודודהזההפסוקבסוףוגםהקינה,מושאעלישירותמדוברלא21פס'עדכן,אם

הואזולאמירההפירושיםאחד.בַּשָּׁמֶןמָשִׁיחַבְּלִישָׁאוּלמָגֵןגִּבּוֹרִיםמָגֵןנגְִעַלשָׁםכִּיהמלך:שלמגִנודרך

שמגנו של שאול נגעל בדם ולא יימשח עוד בשמן, קרי: מגנו של שאול הפסיק למלא את תפקידו.

הואקינתו,מושאאתסוף-סוףמזכירוהואהגלבוע,הריועלהפלשתיםבנותעלבעקיפין,לדברדודמשחדלגם–וכך

ה"דברמןהיסטחלבמטונימיהתופעה.ומסמןמייצגהמתאר,לשוניציורבאמצעות–כלומרמֶטוֹניִמְיהָ,דרךזאתעושה
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כברכשדוד–שלפנינובמקרהאותו.מייצגיםגםכןועלאותו,מלוויםאובקרבתוהנמצאיםפרטאוחפץאלעצמו"

מזכיר את שאול, הוא אינו מדבר על האדם עצמו, אלא על מגנו של המלך שנותר מיותם ומגואל בדם.

פס'לפירושהאפשרויותאחתפיעלוהאובדן.הצערשלוישירהמפורשתהבעהאיןעדייןבקינההבאיםבפסוקיםגם

קֶשֶׁתגִּבּוֹרִיםמֵחֵלֶבחֲלָלִיםמִדַּםבגלבוע:הקרבלפניויהונתןשאולשלפועלםאתמזכירדודזהבפסוק,22

לגבורתםתהילהלשירהופכתהקינהזהבפסוקכלומר,. רֵיקָםתָשׁוּב�אשָׁאוּלוְחֶרֶבאָחוֹרנשָׂוֹג�איהְוֹנתָָן

ולהישגיהם הצבאיים בעבר. אך ראוי לשים לב שגם כאן המקונן מזכיר את נשקם של הגיבורים ולא אותם עצמם.

קַלּוּמִנּשְָׁרִים–זהבפסוקהנשמעההלל.23בפס'רקלראשונהמוזכרים–ויהונתןשאול–עצמםהאנשיםלמעשה,

אלא באמצעות דִימוּייָם למלך בעלי הכנף ולמלך החיות.מתאר אותם לא באמצעות מֶטוֹניִמְיהָמֵאֲרָיוֹת גָּבֵרוּ –

מיהו הצבי ישראל?

אם כן, האם פוענחה שאלת הפתיחה – האם קינת דוד היא אכן קינה על שאול ויהונתן?

על(המדבר26לפס'שאול)על(המדבר24פס'ביןהבדלעללעמודראויכך.עלתשובהבידינואיןשעדייןנראה

זאתלעומתמותו;עםמהןונלקחעליהןשהרעיףהטובעלומְצֵרוֹתשאולעלהבוכותהןישראלבנות24בפס'יהונתן):

אליו.ישירהפנייההיאוהפנייהפעמיים,נזכריהונתןשלשמווישירה,אישיתהיאהקינההמצר,הואדוד26בפס'

שה"שלמשל(ראוהאהובבפילאהובההשמורכינויאףהואאֲחתִֹיהשיריםבשירקרוב.לאדםכינויהואאָחִיהכינוי

ליהונתן.דודביןהעמוקהאישילקשרביטויהןאַהֲבָתְ�ונעַָמְתָּהמיליםגם).9,10ד'

הישירה אל יהונתן המת:ובפנייהלִיההיבט האישי מודגש בחזרה משולשת על המילה

נשִָׁיםמֵאַהֲבַתלִיאַהֲבָתְ�נפְִלְאַתָהמְאדֹלִּינעַָמְתָּיהְוֹנתָָןאָחִיעָלֶי�לִיחָלָל. צַרבָּמוֹתֶי�עַליהְוֹנתָָן

.)26-25(פס'
מיהוולגלותהמזמוראתהפותחתהמילהאתלפענחנוכלזוהבנהולאוריהונתן,אלהפנייהאפואהואהקינהשלשיאה

– התפארת, המובחר והחמדה – הוא יהונתן:צְבִישהשנפל על במות ישראל. שתי ראיות אפשר להביא לטענהצְבִיה

.חָלָלבָּמוֹתֶי�עַליהְוֹנתָָן–25לפס'חָלָל,בָּמוֹתֶי�עַלישְִׂרָאֵלהַצְּבִי–19פס'ביןההקבלההיאהראשונה

והשנייה היא החוקיות העולה מן ההתבוננות בשמות בחלקי הקינה:

26-24פס'23פס'22פס'21-19פס'

יהונתןשאולויהונתןשאולשאוליהונתןשאולצבי

של יהונתן. ואם פירוש זה נכון, החידה נפתרה, ופתרונה– הצבי הוא כינויוא–ב,א–ב;ב–א,ב–אעל פי חוקיות זו:

מלמד שהקינה היא שיר הספד המביע את הכאב ואת תחושת האובדן של דוד על מות יהונתן.

וכפימִלְחָמָה.אֵי� נפְָלוּ גִבּוֹרִים וַיּאֹבְדוּ כְּלֵיהפסוק האחרון בקינה מזכיר את שני הגיבורים, את המלך ואת בנו:

משמשים כמֶטוֹניִמְיהָ ליהונתן ולשאול.כלי המלחמה הנזכרים בקינה: המגן, הקשת והחרב,שראינו,
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האישיות,התבטאויותיואתואולםישראל,למעןפועלוואתשאולגבורתאתמהללדודלעיל,שהוצעהפירושפיעל

שלזוהבנהפיעלבלבד.ליהונתןאותןומפנההשירה,סוףלקראתהשיא,לרגעשומרהואולחשיפה,להבעההקשות

ואתהאישיהכאבאתאבללפועלו,ולהערכהשאולמותעללצער–דודשלכניםלרגשותביטויבהישאכןהקינה,

תחושת האובדן אין הוא מפנה אל שאול אלא אל רעו ואוהבו – אל יהונתן.

כוונות פוליטיות או אֵבֶל אמתי – האומנם דיכוטומיה? אלתרמן מול זך

איןמזאת,יתרהבהכרח.לאלמלוכה?דרכואתסוללשאולשֶׁמוֹתהביןשדודהאפשרותמןמתעלםזהפירושהאם

כוח.לשםכוחואחרכבודאחרברדיפהבאופורטוניזם,אותהולקשורלמלוךדודשללשאיפתובשלילהלהתייחסהכרח

בשירו "הִנּהֵ תַּמּוּ יוֹם קְרָב וְעַרְבּוֹ" הציע נתן אלתרמן פירוש אחר:

הִנֵּה תַּמּוּ יוֹם קְרָב ועְַרְבּוֹ

נתן אלתרמן

הִנּהֵ תַּמּוּ יוֹם קְרָב ועְַרְבּוֹ

הַמָּלֵא זַעֲקַת מְנוּסָה,

עֵת הַמֶּלֶ� נפַָל עַל חַרְבּוֹ

וגְּלְבּעַֹ לָבַשׁ תְּבוּסָה.

וּבָאָרֶץ, עַד שַׁחַר קָם,

�א נדַָמּוּ פַּרְסוֹת הָרָץ,

וּנחְִירֵי רַמָּכוֹ בַּדָּם

מְבַשְּׂרִים כִּי הַקְּרָב נחֱֶרָץ.

הִנּהֵ תַּמּוּ יוֹם קְרָב ועְַרְבּוֹ,

והְַמֶּלֶ� נפַָל עַל חַרְבּוֹ.

בְּהַבְרִיק עַל הָרִים אוֹר יוֹם

בָּא הָרָץ אֶל מִפְתַּן אִמּוֹ

וּבְנפְָלוֹ לְרַגְלֶיהָ דּםֹ

אֶת רַגְלֶיהָ כִּסָּה דָּמוֹ.

אֶת רַגְלֶיהָ כִּסָּה שָׁניִ

ויְהְִיהֶ הֶעָפָר שְׂדֵה־קְרָב.

וּבְדַבְּרָהּ אֵלָיו: קוּמָה, בְּניִ –

מִנּיִ דֶּמַע חָשְׁכוּ עֵיניָו.

ויַסְַפֵּר לָהּ יוֹם קְרָב ועְַרְבּוֹ, –

אֵי� הַמֶּלֶ� נפַָל עַל חַרְבּוֹ.
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אָז אָמְרָה לוֹ לַנּעַַר: דָּם

אֶת רַגְלֵי אִמָּהוֹת יכְַס,

אֲבָל שֶׁבַע יקָוּם הָעָם,

אִם עֲלֵי אַדְמָתוֹ יוּבַס.

אֶת הַמֶּלֶ� פָּקַד הַדִּין

אַ� יוֹרֵשׁ לוֹ יקָוּם עַד עֵת,

כִּי עֲלֵי אַדְמָתוֹ הִשְׁעִין

אֶת חַרְבּוֹ שֶׁעָלֶיהָ מֵת.

כּהֹ דִּבְּרָה וקְוֹלָהּ הִרְעִיד.

1.ויַהְִי כֵן. ויַּשְִׁמַע דָּודִ

מלחמתרקעעלאלתרמןכתבחרבו,עלשאולנפילתשאחרי""היוםעלהגלבוע,בהריהקרבתוםעלהשיראת

מבטאהשירעת.באותהישראלבארץהעבריהיישובמאוכלוסייתאחדאחוזאיש,6,000כ-נהרגוזובמלחמההשחרור.

בשירמתוארזהצורךישראל.מדינתלהקמתבמאבקולהמשיךלהתחזקהיישובשלהצורךאתוגםוהאובדןהכאבאת

סיפורבאמצעותוהשכולהאובדןמתוךהקיוםעלבמאבקלהמשיךההכרחעללכתובבחראלתרמןונחוש.כואבכדרבון

וישקםהעםאתשיקיםוהואהמלוכהאתשיירשהואדודחרבו,עלנפלששאוללאחרדוד.שלותפקידושאולשלמותו

לתפוסדודשלשאיפתוחזקה.ממלכהוכונןהפלשתיםמעולישראלאתדודשחררבמקרא,הסיפורפיעלואמנםאותו.

אחריותכקבלתגםאלאכחתרנותאושררהכרדיפתדווקאלאולהיתפסיכולהבקרבשנפלשאולשלמקומואת

ולהובילו,העםלהנהגתלהירתםמוכןהיהדודזו,קריאהפיעללהנהיג.ויכולתנכונותלושישמישלוכהתגייסות

בשעה של תבוסה ומשבר, ממפלה לתקומה.

בנו–יהונתןשלמותותפיסתו,פיעליותר.ומפוכחתקרהדמותבדודלראותבחר–זךנתן–אחרישראלימשורר

הבכור, האהוד והמוכשר של שאול – סלל את דרכו של דוד אל כס המלוכה.

וכך כתב זך באחד מבתי שירו "השיר על אחי יהונתן":

... קוֹננְוּ נשִָׁים עַל אֲחִי יהְוֹנתָָן

צַר לִי עַל יהְוֹנתָָן הַקָּטָן.

כְּשֶׁאֶעֱלֶה אֲניִ בַּמַּדְרֵגוֹת הַגְּבוֹהוֹת

2.עוֹד אֶזְכּרֹ אֶת אֲחִי יהְוֹנתָָן בִּדְמָעוֹת

ביבליוגרפיה

.134עמ'תשנ"ב,ירושלים,,הסיפורתמונחימילוןאבן,י'

).http://www.machonmeir.org(מאירמכוןבאתרהשיעוריםארכיוןדוד","קינתביננפלד,ע'

–הדשההעבריתבשירההמקראאנגנך:לנצחשקד,מלכהשלבספרהגםמופיעהשיר.80עמ'תש"ך,אביבתל,שוניםשיריםזך,נתן2
היחידה.בסוףמופיעבמלואוהשיר.258עמ',אנתולוגיה

.184עמ'תשמ"ו,אביבתלהיונה,עיראלתרמן,נתן1
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.15-10עמ'תשנ"ו,אביב,ותללישראל),ירושלים(מקראב'שמואלאפרת,ברש'

עמ'תשמ"ט,גן,ורמתירושליםהתנ"ך),(עולםב'שמואל(עורך),ש'אברמסקיבתוך:א'",ב'"שמואלגרסיאל,מ'

16-14.

גיליוןמקרא,ביתדוד",קינתלביאורהצעהתמיהה?אוהלל–)19א'(שמ"בחלל'במותיךעלישראל"'הצבימוצן,צ'

.40-22עמ'(תשס"ז),בנב,

באתרוגם,225-203עמ'(תשנ"ו),10בספרות,למחקרדפיםוהשכול",האבלשלהרטוריקה–דוד"קינתקומם,א'

.http://mikranet.cet.ac.ilמקראנט

תשמ"א, עמ' שטז–שכא.(תנ"ך עם פירוש דעת מקרא), ירושליםספר שמואלי' קיל,

Fokkelman J. P., Reading Biblical Poetry, Louisville–London 2001, pp. 5–13.


